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A GUIAPEL USUARIO

Este EQUIPO de alta tecnologia cuenta con una GARANTIA DE DOS
ANOS sujetos al certificado de garantia
SUGERIMOS LEER CUIDADOSAMENTE LA PRESENTE GUIA Y EL
CERTIFICADO DE GARANTIA

PRECAUCIONES:

1- Deberan leersetodas las instrucciones de operacion antes de conectar el equipo

2- Parareducir €l riesgo de shock eléctrico, no abra esta unidad. Ante cualquier
duda contéctese con e servicio técnico OFICIAL AUTORIZADO. Si es abierta
0 reparada por persona NO AUTORIZADO, se perderala GARANTIA.

3- No expongalaunidad alaluz solar directani a unafuente de calor.

4- Estaunidad solo deberalimpiarse con un pafio seco. Evite &l uso de disolventes
u otros detergentes de limpieza.

5- No expongalaunidad alluvia 0 humedad

6- Las BATERIAS no tiene cambio ni garantia

7- A finde preservar lavida Util de las baterias recargables de gel se recomienda:
cadavez que se utilice € equipo, sin importar su tiempo en uso, se debera
recargar |la misma dentro de las proximas 12hs. En caso de no utilizacion se
debera recargar minimamente una vez por mes a modo de mantenimiento.
Verificar siempre el estado de las misma con los indicadores LOW/ FULL BATT
(ver descriptivo item 28 y 29) lado derecho display MP3.

PRECAUCION
RIESGO DE SHOCK ELECTRICO A
NO ABRIR

Cuidado: Parareducir € riesgo de fuego 0 shock eléctrico, no exponga el
equipo a humedad 0 lluvia, use siempre € fusible correspondiente. No quite la cubierta.

i Este simbolo alerta sobre peligro de voltagje.

.-_’ i”*: Este simbolo alerta sobre importancia del mantenimiento y operacion

"IMPORTANTE PARA EL USUARIO

Los aparatos de la Clase 1, poseen fichas de 3 espigas planas con tomas de tierra, para aumentar la
seguridad.

NO LA ELIMINE colocando un adaptador o reemplazando la ficha por otra de 2 espigas.

PARA SU SEGURIDAD, su instalacién debe estar provista de conductor de tierra. De no ser asi, realice la
adecuacion con el personal especializado.”



A= CUIADEL USUARIO

INSTRUCTIVO DEL USUARIO
POWERED 1290

- 2candesMIC- LINE

-1 cana LINEA RCA

- Reproductor de Mp3

- Puerto USB/ SD card, display LCD
- Micréfonos Inaldmbricos incluidos
-Efecto delay

- Bateria Recargable

- Radio FM

- Control remoto multi funcién

- Sincronizacion inalambrica para dispositivos moviles
- Salida potenciada para bafle pasivo
- EQ 5BANDAS

USB/SD/BTDIGITAL CONTROLLER
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THE NEW MILLENIUM LIGHT & SOUND
. CERsoundiight.com

POWERED 1290

2-WAY12” ACTIVE
CLASS-D AMP
PA SPEAKER SYSTEM WITH MP3 PLAYER
INTEGRATED MIXER
5 BAND GRAPHIC EQUALIZER

BATTERY LEVEL

PRECAUCION 1 6 (] O O o 0 ®
PELIGRO DE DESCARGA
ELECTRICA NO ABRIR CH M]GE OW 2 3 POWER

FULL RANGE
QUTPUT
80OHM
PINOUT
1+ 1=
POS NEG POWER

1 5 230Vca 50 Hz 850V 1 8




A GUIAPEL USUARIO

1-CONTROL DE NIVEL DE MICROFONO/LINEA
Permite regular € volumen de las entradas
2-ENTRADA COMBINADA PLUG/CANON:
Permite conectar micréfonos por la entrada canon XLR o linea por la entrada plug
3-ENTRADA DE LINEA (RCA)
Entrada de linea para reproductor externo
4-CONTROL DE NIVEL DE LINEA (AUX)
Permite regular €l volumen de la entrada 4
5-ECUALIZADOR GRAFICO DE 5 BANDAS:
Permite gjustar €l sonido paralograr el mejor balance
6-CONTROL DE DELAY (efecto):
Permite gjustar € delay
7-CONTROL DEL NIVEL DEL DELAY:
Permite regular € nivel de delay
8-ENTRADA USB
Entrada USB , permite conectar un Pen drive para reproduccion de musica mp3
9- SD CARD
Entrada para tarjeta SD
10-DISPLAY LCD:
Visualizalainformacion del mp3, radio , sincronizacion inalambrica
11-CONTROL DE MP3:
Permite controlar |as distintas funciones disponibles en el equipo. Permite seleccionar €l
modo RADIO, MP3, LK (sincronizacion)
12-CONTROL DE NIVEL MP3
Permite regular e volumen del productor MP3
13-CONTROL DE NIVEL MASTER
Permite regular €l volumen general del equipo
14-CONTROL DEL MICRFONO VHF:
Permite regular el nivel de los micréfonos inalambricos
15-SALIDA POTENCIADA
Permite conectar un bafles pasivo, no menor a8 ohms, si conectar un bafle que no se e
adecuado el equipo puede dafarse
16-INDICADO DE CARGA DE BATERIA:
El led “CHARGE” se ilumina cuando el bafle esta conectado ala corriente, esto indica
gue labateria se esta cargando  (cuando mayor es el tiempo de carga, mayor €l tiempo
operativo).
17-LLAVE DE ENCECIDOD PRINCIPAL
Permite encender y apagar la unidad
18-ENTRADA DE ALIMENTACION
Conectar €l aparato alared de distribucion domiciliaria apropiada y asegurese de
una correcta puesta atierradel misma

"IMPORTANTE PARA EL USUARIO

Los aparatos de la Clase 1, poseen fichas de 3 espigas planas con tomas de tierra, para aumentar la seguridad.
NO LA ELIMINE colocando un adaptador o reemplazando la ficha por otra de 2 espigas.

PARA SU SEGURIDAD, su instalacion debe estar provista de conductor de tierra. De no ser asi, realice la
adecuacién con el personal especializado."

BAFLE POTENCIADO CON MP3 300W

BATERIA RECARGABLE + 2 MICROFONOS VHF
*2 VIAS 150W RM S 300W PICO

*WOOFER 12” + BOCINA C/DRIVER TITANIUM
*2 MIC INALAMBRICOS VHF INCLUIDOS
*CONTROL INDEPENDIENTE PARA CADA MIC



B GUIADEL USUARIO

*REPRODUCTOR DE MP3 CON DISPLAY LCD
*ENTRADA USB Y SD CARD

*SISTEMA DE TRASLADO CON RUEDA Y MANIJA
*EFECTO DELAY

*2 ENTRADASPLUG P/MIC 0 INSTRUM CON CONTROL
*1ENTRADA RCA ST

*1SALIDA RCA ST

*ECUALIZADOR GENERAL

*CONTROL REMOTO MULTI FUNCION

*INIDCADOR DE ENCENDIDO Y PICOS

*FUNCIONA A 220V o CON SU BATERIA INCORPORADA
*DIMENSI ONES: 380* 310* 600 mm PESO: 17 kg

ESPECIFICACIONES

* Alimentacion: 220V ca 50HZ 850W

Para recibir informacion sobrelos DISTRIBUIDORES OFICIALES

Desde todo & mundo: www.gbrsoundlight.com

Partes del disefio de este producto pueden estar protegidos por patentes mundiales.

La informacion de este manual esta sujeta a cambios sin previo aviso. GBR Corp. no se responsabilizara por eventuales errores de impresién en los manuales.

Ninguna parte del presente manual puede ser reproducida, almacenada en sistemas de recuperacion o transmitidas, en ninguna forma o bajo ningtin
significado, electrénico, eléctrico, mecéanico, 6ptico, quimico, incluyendo copia y grabacién, bajo ningln propésito sin expreso permiso escrito de GBR CORP.

Se recomienda que todo el mantenimiento y servicio de productos se lleve a cabo a través de agentes oficiales. GBR no acepta responsabilidad alguna por
pérdida o dafio causado por servicio, mantenimiento o reparacion de entes o personas no autorizadas.

GBR Argentina: Luzuriaga 38 (C1280ACB) Tel: (541-1) 4306-3006 * Fax: (541-1) 4306-4200 WWW.gbrsoundIight.com
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